VELUX:

Commercial

LK DDN

Artikel-Nr. 05951004|DEU

DEUTSCH: Einbauanleitung fiir Durchsturzsicherung LK DDN

VAS 455003-2024-09




INHALT

1] el 3 =T 4 3 =Y L PN
DY NV =T o o [T Y ] o114 I o 1PN
(€11 -1 oY de [T oo T o =10 T =T 1 [V 1o Yo
Mogliche SChUtZMaBNANMEN ... .. e e e e et e e e e aae e anas
Allgemeine Sicherh@itShiNWEISE .. ..iu.ieiii e e e e e et e et e e s e aaeenen

Produktbeschreibung ..o e
Das nachriistbare Durchsturz-Sicherungssystem LKDDN .......c.oouiiiiiiiiiiiie e,
BauLIlelbErsiCT ... oo e e
BINDAUSTEUGLION ...ttt et et eans

0] oYL T £ = o TN

L1 Lo T4 - T T S PP PPN
Y oY g =T =Y o111 =] 1P
Tragfahigkeit Prifen 2 NM. .. ... o e e e e e e e et e e e e e enns
Y oY aY =T TN T q 14T e TP
0] o P Lo o T £ o
Kuppel abnehmen / OffNen ... ou. i
N v T oY o = 1Y =] o L PPN
(o Y1 =g o o TN To] o T {21y 4 [T =Y o T
ADBSTaNd RWA-BESCHIAG. .. e it e e e e e e e e et e e
ADSTANA LUTLEI-IMOTOT ... ettt ettt et e et et e et et e et e et e et eenneees
Einbaumdglichkeiten starre LIChtKUPPE! ......ceeeini e e
Einbaumaglichkeiten liftbare Lichtkuppel-Scharnierseite = kurze Seite.........cccovveviiiiiiiiinninnen,
Einbaumdglichkeiten liiftbare Lichtkuppel-Scharnierseite = lange Seite........ccccvivviiiiiiiiieiiiiiee,
Einbaumoglichkeiten Lichtkuppel RWA-BeSChlag .......c.ooviniiiiiiiii e,
Nicht zulassige EiNbaumOglichKeiten ... ....oveiiini e
Vierkantrohre ZUSChNEIAEN. ... ... cuun it e e e e
Montagelaschen befestigen ... e
Varianten bei der Befestigung der Montagelaschen ..........cooviniiiiiiiiiiii e
DGUV Aufkleber / Typschild anbringen ...........ooniiiiiii e
Vierkantrohr @INFAAEIN. . ... oun ettt e e e e
NETZ BINSEEZEN ... ettt
Ausschnitt flir LUftermotor erstellen........ ..o e
SPANNIASCHE EINFUNTEN ..ttt et e e e e e et e et e e e s ereanean
=] w48 o =T oY 1= I PPN
el Y (0o o 7= Il ] 1= £ o P

| T 41T T PP

LA T U] e T o1 a1V LN

2 VELUX® Commercial



SICHERHEIT

Anwendungsbereich

Einfache und schnelle Montage ohne Einschrankung der Dichtigkeit.

Die Montage ist nur unter Beachtung der Montageanleitung und nach Beurteilung auf ausreichende Tragfahig-
keit; das heilst vorbehaltlich einer erfolgreich durchgefiihrten Tragfahigkeitsprifung des Untergrundes (Auf-
setzkranz) und ohne Modifikation der Bestandsgerate zuldssig.

Die Riicknahme geoffneter LK DDN-Sets ist nicht mdglich. Die Gewahrleistung fiir das LK DDN sowie

dessen Funktionstauglichkeit bezieht sich ausschlief3lich auf das gelieferte Material. Sie gilt daher nicht fir
Mangel oder Schaden, die aus der Verarbeitung des Produktes resultieren. Die fachgerechte Montage nach
Montageanleitung und somit die Haftung fiir die Funktionstauglichkeit obliegt dem ausfiihrenden Montage-
unternehmen (Monteur).

Gefahrdungsbeurteilung

Vor Beginn der Arbeiten ist auf Grundlage einer Gefdhrdungsbeurteilung gem. den staatlichen Regeln zum
Arbeitsschutz (zum Beispiel §5 Arbeitsschutzgesetz oder §3 Arbeitsstattenverordnung) und der berufsgenos-
senschaftlichen Unfallverhltungsvorschriften die Situation rund um die Arbeitssicherheit zu priifen und zu
dokumentieren. Nach Beurteilung und Feststellung mdglicher Risiken sind entsprechende SchutzmalBnahmen
festzulegen und umzusetzen.

Die Gefahrdungsbeurteilung hilft, durch systematisches Priifen der vorliegenden Situation und der Arbeits-
ablaufe, Gefadhrdungen zu erkennen und damit mogliche Risiken und Gefahrdungen fiir den Anwender zu
vermeiden.

Bei Arbeiten auf dem Dach sind SchutzmaBBnahmen zur Vermeidung von Abstiirzen erforderlich.

Mogliche SchutzmaBnahmen

» Absturzsicherungen wie zum Beispiel Seitenschutz
» Auffangeinrichtungen wie zum Beispiel Schutznetze nach DIN EN 1263

» Personliche Schutzausriistung (PSA) gegen Absturz mit Vorgabe des Anschlagpunktes durch den Aufsichts-
fihrenden. (PSA-Anwendung muss auf die ortlichen Gegebenheiten abgestimmt und der Anwender
eingewiesen sein.)

» Anschlageinrichtungen mussen geeignet, zugelassen und fiir die Nutzung freigegeben sein.

Bei PSA-Anwendung ist ein Rettungskonzept bauseits zu organisieren und umzusetzen.

Der sichere Zugang zu den Arbeitsplatzen ist ebenfalls Bestandteil der Beurteilung (zum Beispiel Treppenturm).

Uber die sich aus der Gefahrdungsbeurteilung ergebenden SchutzmaBnahmen sind die betreffenden Personen
Zu unterweisen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

» Vor der Montage der Durchsturzsicherung miissen MalBnahmen fiir eine rasche Rettung festgelegt werden
(Rettungskonzept, zum Beispiel Bergung aus PSA).

» Vor Beginn der Arbeiten muss sichergestellt werden, dass keine Gegenstande vom Arbeitsbereich auf dem
Dach nach unten fallen kénnen.

» Bei Unklarheiten wahrend der Montage Kontakt mit VELUX Commercial aufnehmen.

» Die Durchsturzsicherung LK DDN wurde zur Personensicherung entwickelt und darf nicht zweck-
entfremdet werden.

Defekte an Bauteilen konnen die Funktion des Systems beeintrachtigen. Im Zweifel sind diese Bauteile zu

ersetzen.

Nach dem Sturz einer Person in die Durchsturzsicherung darf diese nicht mehr als Durchsturzsicherung
verwendet werden!
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Das nachriistbare Durchsturz-Sicherungssystem LK DDN

Bei LK DDN handelt es sich um eine herstellerneutrale permanent und kollektiv wirkende dynamische Durch-
sturzsicherung fiir Dachoffnungen im Flachdach, zum Beispiel mit Lichtkuppeln einer oberen lichten Weite
(OLW) von 600 x 600 mm bis 1890 x 2950 mm. Zum Einsatz kommt ein Durchsturzsicherungs-Netz mit einer
Maschenweite von 100 x 100 mm, welches individuell an die baulichen Gegebenheiten der Lichtkuppel ange-
passt werden kann. Zusammen mit den Spezialkonsolen entsteht so eine energieverzehrende Konstruktion zur
Verminderung der Aufprallenergie (schont Personen und Konstruktion) und zur Verbesserung der Optik.

Bauteileiibersicht

Lichtkuppel
Durchsturzsicherung

Dome rooflight
Fall-through protection

LK DDN

Durchsturzsicher

Pos. Bezeichnung Art.-Nr. Bemerkungen
@ LK DDN in fiinf definierten System-Sets
@ Montagelasche LK DDN 5470425010543 wird um die Wassernase gebogen
(Zeichnung siehe Seite 11)
@ Spannlasche LK DDN 5470425010541 Spannbereich (Zeichnung siehe Seite 13)
@ Vierkantrohr 20 x 20 x 2 mm EN AW 6060 T66
@ Spannschraube M6 x 80 mm 5460177400680 Kreuzschlitz
@ Bohrschraube 4,8 x 19 mm 05022007 Kreuzschlitz fir PVC/Metall
@ Bohrschraube 5,3 x 18 mm 05022013 Kreuzschlitz fir GFK
Typschild / DGUV-Aufkleber 05919008010 Position: Innenwand des Aufsetzkranzes im Eckbereich

Einbausituation
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EINBAUGROSSEN

Set 1 Set 2 Set3 Set4 Set5
Netz (Rastermafl in mm) 927 x 927 927 x 2266 1236x 1236 1236 x 2266 1751 x 2781
(Anzahl Netz-Felder) (9x9) (9x22) (12x12) (12x22) (17x27)
gro3te OLWinmm (AxB) 1090 x 1090 1090 x 2430 1400 x 1400 1400 x 2430 1890 x 2950
Montagelasche 8 16 8 16 16
Spannschraube M6 x 80 8 16 8 16 16
Vierkantrohr 4 4 4 4 4
Rohrldnge in mm 1085 1795 1395 1795 1885
Stahlschrauben fiir Vierkantrohr
16 16 16 16 16
Bohrschraube 4,8 x 19
hrauben fiir Halter (GFK
Schrauben fiir Halter ( ) 24 18 24 48 48
Bohrschraube 5,3 x 18
Schrauben fiir Halter
(PVC/Metall) 24 48 24 48 48

Bohrschraube 4,8x 19

VELUX® Commercial
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MONTAGE

Montagehinweise

o Lichtkuppeln, insbesondere deren Bestandteile aus Kunststoff, wie zum Beispiel der PVC-Lifterrahmen
oder die Verglasung unterliegen einer kontinuierlichen Materialveranderung durch duBere Einflisse,
wie zum Beispiel UV-Belastung, hohe Temperaturschwankung, Hagelschlag oder unter Umstanden
chemische Belastung von innen und/oder auf3en (zum Beispiel durch Bohr-Kiihl-Schmiermittel). Daher
kdnnen Beschdadigungen an Lichtkuppeln bei Durchfiihrung von sicherheitstechnischen Sanierungen
nicht ganzlich ausgeschlossen werden.

» Grundvoraussetzung fiir eine Montage ist eine statisch tragfahige Unterkonstruktion. Zulassig sind nur
die mitgelieferten Befestigungsmittel. Das Netz ist flir rechteckige Aufsetzkranze samtlicher Hersteller
und aus unterschiedlichen Werkstoffen vorgesehen — als Direkteinbau oder als Nachriistung.

Im Falle einer Nachristung ist bei Unsicherheit beziiglich der Tragfahigkeit des Aufsetzkranzes eine
Tragfahigkeitsprifung zu empfehlen.

» Eine nicht vorhandene Tragfahigkeit, bei beschadigten Aufsetzkranzen (Risse, gebrochene Bauteile
usw.) oder bei sonstigen Zweifeln an einem fachgerechten Einbau ist die Montage des LK DDN nicht zu-
lassig. Gegebenenfalls muss der Aufsetzkranz ersetzt werden.

Zur Uberpriifung der Tragfahigkeit empfehlen wir den WERA Drehmomentschraubendreher mit einem
auf 2 Nm eingestellten Drehmoment.

Tragfdhigkeit priifen 2 Nm

@ [Montage zulassig|

@ keine Montage
zulassig

Montagewerkzeug

(ep fm c===
‘ Bit PH2 x 50
Drehmomentschraubendreher 2 Nm g

Bohrer @ 5 mm c\

5

B8 | 8=

Bit PH2
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inhalt oriifen Set Netz Rastermafd Felder Maschen-
< (Anzahl) (mm) (Anzahl) weite
] (mm)
Set 1 1 927 x927 9x9 100x 100
Set 2 1 927 x 2256 9x22 100x 100
Set 3 1 1236 x 1236 12x12 100x 100
Set4 1 1236 x 2266 12x22 100x 100
Set5 1 1751x 2781 17x27 100x 100
Set  Montagelasche Spannlasche  Spannschraube
M6 x 80
(Anzahl) (Anzahl) (Anzahl)
Set 1 8 8 8
Set2 16 16 16
Set 3 8 8 8
Set4 16 16 16
Set5 16 16 16
Set Vierkant- Liange Bohrschraube
rohre 4,8x19
- (Anzahl) (mm) (Anzahl)
2o Set 1 4 1085 16
Set2 4 1795 16
Set 3 4 1395 16
Set4 4 1795 16
Set5 4 1885 16
Set Bohrschraube Bohrschraube
i 4,8x19 53x18
> &) (Anzahl) (Anzahl)
Set 1 24 24
Set2 48 48
Set3 24 24
Set4 48 48
Set5 48 48

Kuppel abnehmen/6ffnen
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3 Netz anpassen

4 Halterposition festlegen

»l
>

max.
140 mm

Y
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Abstand Liifter-Motor

max.
140 mm

A

inbaumoglichkeiten starre Lichtkuppel

OLW600-2950 mm |

HINWEIS
Die Anordnung und die Anzahl der Montagelaschen sind nur Beispiele. Die Anzahl und die Position der

Montagelaschen sind abhdngig von den EinbaugroBen auf Seite 5 und den auf Seite 8 festgelegten
maximalen Abstanden.

= [ OLW600-1890mm

Einbaumoglichkeiten liiftbare Lichtkuppel-Scharnierseite = kurze Seite

OLW 600-2950 mm |

OLW600-1890 mm

[ max. 140 mm |

<
Ll | T

HINWEIS
Die Anordnung und die Anzahl der Montagelaschen sind nur Beispiele. Die Anzahl und die Position der

Montagelaschen sind abhdngig von den EinbaugroBen auf Seite 5 und den auf Seite 8/9 festgelegten
maximalen Abstanden.

VELUX® Commercial
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Einbaumaglichkeiten liiftbare Lichtkuppel-Scharnierseite = lange Seite

| OLW600—2950mm |

OLW600-1890 mm

max.
140 mm

HINWEIS
n Die Anordnung und die Anzahl der Montagelaschen sind nur Beispiele. Die Anzahl und die Position der
Montagelaschen sind abhdngig von den EinbaugroBen auf Seite 5 und den auf Seite 8/9 festgelegten

maximalen Abstanden.

Einbaumaoglichkeiten Lichtkuppel RWA-Beschlag

| OLW600—2950mm |

OLW600-1890 mm

o max.
140 mm

gL

HINWEIS
n Die Anordnung und die Anzahl der Montagelaschen sind nur Beispiele. Die Anzahl und die Position der
Montagelaschen sind abhédngig von den EinbaugroBen auf Seite 5 und den auf Seite 8/9 festgelegten

maximalen Abstdanden.
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Nicht zuldssige Einbaumaoglichkeiten

& & &

5 Vierkantrohre zuschneiden

A-5mm/B-5mm
A/B

6 Montagelaschen befestigen

Ein Zurtickbiegen
der Montagelasche
ist nicht zulassig.
Die Montagelasche
ist zu ersetzen.

[Montagelasche ohne Rohr| | Montagelasche mit Rohr |

VELUX® Commercial 11



7 Varianten bei der Befestigung der Montagelaschen

[Montagelasche kollidiert mit Liifterrahmen-Scharnierunterteil |

[Montagelasche unter Scharnier schieben |

[Montagelasche kollidiert mit Windleitblech|

&
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[Montagelasche auf Windleitblech montieren|




[=]

> \\\\\\\\‘lg

& DGUV-Aufkleber / L -
Typschild anbringen
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10 Netz einsetzen

Halter zwingend in den Feldern
rechts und links neben dem
Ausschnitt positionieren

14
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12 Spannlasche einfiihren

Spannlasche immer am
2. Seil einhdangen

14 Lichtkuppel schlieBen .

Wartung_j

Wartungshinweise
Um die Einhaltung der Benutzerpflichten zu gewahrleisten, ist eine jahrliche Priifung und Dokumentation der
Schutzwirkung erforderlich, zum Beispiel in Ubereinstimmung mit der aktuell verdffentlichten Fassung der

DIN 4426. Die jahrliche Inspektion umfasst eine Priifung auf Schaden und Korrosion, die die Funktionen des
Produkts unmittelbar beeinflussen.
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AT:

BE:

CA:

CH:

CZ:

DE:

DK:

VELUX Commercial Deutschland GmbH
+49 5744 503 0

VELUX Belgium
+32 010 420 991

VELUX Canada Inc.
+1 800 888 3589
VELUX Commercial Schweiz AG
+41 62 289 44 31

VELUX Ceska republika, s.r.o.
+49 5744 503 0

VELUX Commercial Deutschland GmbH
+49 5744 503 0

VELUX Commercial Danmark A/S
+4596 77 13 00

FR:

GB:

HR:

HU:

NL:

NO:

VELUX France
+33 01 64 54 24 69

VELUX Commercial
+44 1592 778916

VELUX Hrvatska d.o.o.
+49 5744 503-0

VELUX Magyarorszag Kft.
+49 5744 503 0

VELUX Company Ltd.
+44 1670 354157

VELUX Nederland BV.
+31 226 366 107

VELUX Commercial Bramo AS
+47 32 24 05 60

PL:

RO:

SE:

SK:

us:

Commercial

VELUX Commercial Polska sp. z 0.0
+48 61 640 34 13

VELUX Romania S.R.L.
+40 3036 863 1212

VELUX Svenska AB
+46 42 20 83 80

VELUX Slovensko, s.r.o
+49 5744 503 0

VELUX America LLC
+1 888 878 3589

veluxcommercial.com
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